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Το τέλος του Αλέξανδρου

Μετά την εντολή του θεού: Να συγκρίνεις τις τελευταίες στιγμές του Αλεξάνδρου όπως παραδίδονται από τον 
Πλούταρχο και τον Αρριανό και να φτιάξεις με τη δική σου εκδοχή ένα κείμενο 200 λέξεων.

Πλούταρχος Ἀλέξανδρος 76.9
https://www.greek-language.gr/

digitalResources/ancient_greek/library/
browse.html?text_id=103&page=41#m1

Αρριανός, Ἀλεξάνδρου Ἀνάβασις
https://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/library/browse.

html?text_id=74&page=164

[76.9] ταύτης δὲ τῆς ἡμέρας οἱ περὶ 
Πύθωνα καὶ Σέλευκον εἰς τὸ Σερα-
πεῖον ἀποσταλέντες, ἠρώτων εἰ κο-
μίσωσιν ἐκεῖ τὸν Ἀλέξανδρον, ὁ δὲ 
θεὸς κατὰ χώραν ἐᾶν ἀνεῖλε. τῇ δὲ 
τρίτῃ φθίνοντος πρὸς δείλην ἀπέθανε. 
[76.9] Στη διάρκεια αυτής της ημέ-
ρας άνθρωποι του Πύθωνα και του 
Σέλευκου στάλθηκαν στο Σεραπείο 
και ρωτούσαν αν έπρεπε να φέρουν 
εκεί τον Αλέξανδρο. Ο θεός όμως 
απάντησε να τον αφήσουν εκεί που 
ήταν. Στις 28 προς το βράδυ πέθανε.  

[7.26.2] λέγουσι δὲ αἱ ἐφημερίδες αἱ βασίλειοι ἐν τοῦ Σαράπιδος τῷ 
ἱερῷ Πείθωνά τε ἐγκοιμηθέντα καὶ Ἄτταλον καὶ Δημοφῶντα καὶ Πευ-
κέσταν, πρὸς δὲ Κλεομένην τε καὶ Μενίδαν καὶ Σέλευκον, ἐπερωτᾶν 
τὸν θεὸν εἰ λῷον καὶ ἄμεινον Ἀλεξάνδρῳ εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ θεοῦ κομι-
σθέντα καὶ ἱκετεύσαντα θεραπεύεσθαι πρὸς τοῦ θεοῦ· καὶ γενέσθαι 
φήμην τινὰ ἐκ τοῦ θεοῦ μὴ κομίζεσθαι εἰς τὸ ἱερόν, ἀλλὰ αὐτοῦ μέ-
νοντι ἔσεσθαι ἄμεινον. [7.26.3]ταῦτά τε ἀπαγγεῖλαι τοὺς ἑταίρους 
καὶ Ἀλέξανδρον οὐ πολὺ ὕστερον ἀποθανεῖν, ὡς τοῦτο ἄρα ἤδη ὂν 
τὸ ἄμεινον. οὐ πόρρω δὲ τούτων οὔτε Ἀριστοβούλῳ οὔτε Πτολεμαίῳ 
ἀναγέγραπται. οἱ δὲ καὶ τάδε ἀνέγραψαν, ἐρέσθαι μὲν τοὺς ἑταίρους 
αὐτὸν ὅτῳ τὴν βασιλείαν ἀπολείπει, τὸν δὲ ὑποκρίνασθαι ὅτι τῷ κρα-
τίστῳ· οἱ δέ, προσθεῖναι πρὸς τούτῳ τῷ λόγῳ ὅτι μέγαν ἐπιτάφιον 
ἀγῶνα ὁρᾷ ἐφ᾽ αὑτῷ ἐσόμενον.
[7.26.2] Οι βασιλικές εφημερίδες αναφέρουν ότι ο Πείθων και ο Άτ-
ταλος και ο Δημοφών και ο Πευκέστας και επιπλέον ο Κλεομένης 
και ο Μενίδας και ο Σέλευκος κοιμήθηκαν στον ναό του Σαράπιδος 
και ρώτησαν τον θεό αν ήταν προτιμότερο και καλύτερο για τον Αλέ-
ξανδρο να μεταφερθεί στον ναό του θεού και, αφού γίνει ικέτης του, 
να θεραπευθεί από αυτόν. Δόθηκε από τον θεό κάποιος χρησμός να 
μη μεταφερθεί στον ναό του, αλλά θα ήταν καλύτερο, αν έμενε εκεί 
όπου ήταν. [7.26.3] Αυτά ανήγγειλαν οι εταίροι· λίγο αργότερα ο 
Αλέξανδρος πέθανε, σαν να ήταν αυτό πράγματι καλύτερο. Ούτε ο 
Αριστόβουλος ούτε ο Πτολεμαίος έχουν γράψει τίποτα περισσότερο 
από αυτά. Άλλοι όμως συγγραφείς έγραψαν και τα εξής, ότι τον ρώ-
τησαν οι εταίροι σε ποιόν αφήνει τη βασιλεία και ο Αλέξανδρος απά-
ντησε «στον καλύτερο»· άλλοι, ότι πρόσθεσε σε αυτά του τα λόγια 
ότι βλέπει ότι θα διεξαγόταν για αυτόν μεγάλος επιτάφιος αγώνας.

https://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/library/browse.html?text_id=103&page=41%23m1
https://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/library/browse.html?text_id=103&page=41%23m1
https://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/library/browse.html?text_id=103&page=41%23m1
https://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/library/browse.html?text_id=74&page=164
https://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/library/browse.html?text_id=74&page=164

